
 

PŘÍJEZDY A ODJEZDY VLAKŮ 

Train arrivals and departures 

Třeboň 
lázně 

Platí od - do / Valid from - to: 15.12.2024 - 13.12.2025 
_ 

Seznam vlaků odráží stav pravidelné dopravy. Pro aktuální informace sledujte operativní informace dopravců. 
The train index reflects the status of regular services. For up-to-date information, follow the operational information of the carriers. 

 
Správa železnic, státní organizace 
Dlážděná 10003/7,  11000 Praha 1 
www.spravazeleznic.cz 
Vygenerováno IS KADR, OLTIS Group a.s. 

Správní orgán ve věci dodržování práv cestujících v železniční dopravě Drážní úřad, Wilsonova 
300/8, 121 06 Praha 2 podatelna@ducr.cz 

Informace o jízdách vlaků na tel. 
For information about train services call 

+420 221 111 122 

 
 

Příjezd 
Arrival 

Odjezd 
Departure 

Vlak / Train Směr / Direction Poznámky 
Remarks Druh 

Category 
Číslo 

Number 
Z / 
From 

 Do / To 

04:39 04:39 Os 8702 České Velenice(04:05) Veselí nad Lužnicí(05:09) ČD, S5, nejede 25., 26.XII., 1.I., J, K, L 

04:47 04:47 Os 8701 Veselí nad 
Lužnicí(04:19) 

České Velenice(05:22) ČD, S5, jede v M, J, K, L 

05:39 05:39 Os 8703 Veselí nad 
Lužnicí(05:12) 

České Velenice(06:21) ČD, S5, nejede 25., 26.XII., 1.I., J, K, L 

06:00 06:01 N 730 České Velenice(05:31) Praha hl. n.(08:10) Lužnice  
ČD, R17, jede v M, O a 24.XII., 18.IV., 1., 8.V., 28.X., 
nejede 19.IV., N, P, Q, R, S, T, U, V 

06:16 06:16 Os 8704 České Velenice(05:41) Veselí nad Lužnicí(06:44) ČD, S5, J, K, L 

06:45 06:45 Os 2189 Veselí nad 
Lužnicí(06:02) 

České Velenice(07:22) ČD, S5, jede v M od 23.XII. do 6.I. a od 30.VI. do 29.VIII. a 
3. – 7.II., 14. – 17.IV., 29.V., 9., 19.VI., 27., 29. – 31.X., 
8.XII., J, K, L 

06:45 06:45 Os 2189 Veselí nad 
Lužnicí(06:02) 

Gmünd NÖ(07:28) ČD, S5, jede v M, nejede 23.XII. – 6.I., 3. – 7.II., 14. – 
17.IV., 29.V., 9., 19.VI., 30.VI. – 29.VIII., 27. – 31.X., 8.XII., 
J, K, L 

07:06 07:06 Os 8706 České Velenice(06:31) Veselí nad Lužnicí(07:33) ČD, S5, J, K, L 

07:37 07:37 Os 8705 Veselí nad 
Lužnicí(07:06) 

České Velenice(08:21) ČD, S5, jede v M, nejede 23.XII. – 3.I., 31.I., 17.IV., 30.VI. 
– 29.VIII., 27. – 29.X., J, K, L 

08:03 08:04 N 726 České Velenice(07:34) Praha hl. n.(10:10) Lužnice  
ČD, R17, N, P, Q, R, S, T, U, V 

08:10 08:10 Os 8707 Veselí nad 
Lužnicí(07:40) 

České Velenice(08:49) ČD, S5, jede v O a Z do 22.VI. a od 6.IX. a 23.XII. – 3.I., 
31.I., 17.IV., 27. – 29.X., od 28.VI. do 31.VIII. jede denně, 
J, K, L 

08:44 08:44 Os 8708 České Velenice(08:08) Veselí nad Lužnicí(09:12) ČD, S5, jede v M, J, K, L 

09:13 09:13 Os 8709 Veselí nad 
Lužnicí(08:45) 

České Velenice(09:51) ČD, S5, jede v O a Z, J, K, L 

09:46 09:46 Os 8710 České Velenice(09:11) Veselí nad Lužnicí(10:17) ČD, S5, J, K, L 

09:55 09:56 N 321 Praha hl. n.(07:46) Wien Franz-Josefs-Bf Silva Nortica  
ČD, R17, N, P, Q, ], S, T, U, V 

10:53 10:53 Os 8712 České Velenice(10:16) Veselí nad Lužnicí(11:22) ČD, S5, jede v O a Z, J, K, L 

10:54 10:54 Os 8711 Veselí nad 
Lužnicí(10:26) 

České Velenice(11:31) ČD, S5, jede v M, J, K, L 

12:03 12:04 N 322 Wien Franz-Josefs-Bf Praha hl. n.(14:10) Silva Nortica  
ČD, R17, jede v O, ^ a 25., 26.XII., 1., 6.I., 21.IV., 1., 
29.V., 9., 19.VI., 15.VIII., 8.XII., N, P, Q, ], S, T, U, V 

12:03 12:04 N 326 Wien Franz-Josefs-Bf Praha hl. n.(14:10) Silva Nortica  
ČD, R17, jede v M a 24.XII., 18.IV., 8.V., 28.X., 17.XI., 
nejede 6.I., 29.V., 9., 19.VI., 15.VIII., 8.XII., N, P, Q, ], 
S, T, U, V 

12:11 12:11 Os 8713 Veselí nad 
Lužnicí(11:41) 

České Velenice(12:49) ČD, S5, J, K, L 

13:46 13:46 Os 8714 České Velenice(13:10) Veselí nad Lužnicí(14:19) ČD, S5, J, K, L 

13:55 13:56 N 715 Praha hl. n.(11:46) České Velenice(14:29) Lužnice  
ČD, R17, N, P, Q, R, S, T, U, V 

14:21 14:21 Os 8715 Veselí nad 
Lužnicí(13:52) 

České Velenice(14:58) ČD, S5, J, K, L 

14:55 14:55 Os 8716 České Velenice(14:16) Veselí nad Lužnicí(15:24) ČD, S5, jede v M do 9.V. a od 20.X., od 12.V. do 17.X. jede 
denně, J, K, L 

15:01 15:01 Os 8717 Veselí nad 
Lužnicí(14:32) 

České Velenice(15:37) ČD, S5, jede v M, J, K, L 

15:39 15:39 Os 8718 České Velenice(15:03) Veselí nad Lužnicí(16:08) ČD, S5, jede v ̂  a 25., 26.XII., 1.I., 19. – 21.IV., 17.XI., J, 
K, L 

15:59 15:59 Os 8720 České Velenice(15:24) Veselí nad Lužnicí(16:27) ČD, S5, jede v M, O a 24.XII., 18.IV., 1., 8.V., 28.X., 
nejede 19.IV., J, K, L 

16:04 16:05 N 710 České Velenice(15:36) Praha hl. n.(18:10) Lužnice  
ČD, R17, jede v ^ a 25., 26.XII., 1.I., 19. – 21.IV., 17.XI., 
N, P, Q, R, S, T, U, V 

16:06 16:06 Os 8719 Veselí nad 
Lužnicí(15:35) 

České Velenice(16:43) ČD, S5, jede v M, O a 24.XII., 18.IV., 1., 8.V., 28.X., 
nejede 19.IV., J, K, L 

16:12 16:12 Os 8721 Veselí nad 
Lužnicí(15:40) 

České Velenice(16:49) ČD, S5, jede v ̂  a 25., 26.XII., 1.I., 19. – 21.IV., 17.XI., J, 
K, L 

17:13 17:13 Os 8723 Veselí nad 
Lužnicí(16:45) 

České Velenice(18:01) ČD, S5, jede v M do 9.V. a od 20.X., od 12.V. do 17.X. jede 
denně, J, K, L 
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17:35 17:35 Os 8722 České Velenice(17:00) Veselí nad Lužnicí(18:06) ČD, S5, J, K, L 

17:55 17:56 N 320 Wien Franz-Josefs-Bf Praha hl. n.(20:10) Silva Nortica  
ČD, R17, jede v O, ^ a 25., 26.XII., 1., 6.I., 21.IV., 1., 
29.V., 9., 19.VI., 15.VIII., 8.XII., N, P, Q, ], S, T, U, V 

17:55 17:56 N 324 Wien Franz-Josefs-Bf Praha hl. n.(20:10) Silva Nortica  
ČD, R17, jede v M a 24.XII., 18.IV., 8.V., 28.X., 17.XI., 
nejede 6.I., 29.V., 9., 19.VI., 15.VIII., 8.XII., N, P, Q, ], 
S, T, U, V 

18:06 18:07 N 723 Praha hl. n.(15:46) České Velenice(18:39) Lužnice  
ČD, R17, N, P, Q, R, S, T, U, V 

19:13 19:13 Os 8725 Veselí nad 
Lužnicí(18:45) 

České Velenice(19:50) ČD, S5, J, K, L 

19:46 19:46 Os 8724 České Velenice(19:11) Veselí nad Lužnicí(20:17) ČD, S5, nejede 24., 25., 31.XII., J, K, L 

19:55 19:56 N 323 Praha hl. n.(17:46) Wien Franz-Josefs-Bf Silva Nortica  
ČD, R17, N, P, Q, ], S, T, U, V 

21:08 21:08 Os 8727 Veselí nad 
Lužnicí(20:40) 

České Velenice(21:45) ČD, S5, nejede 24., 25., 31.XII., J, K, L 

21:42 21:42 Os 8726 České Velenice(21:06) Veselí nad Lužnicí(22:12) ČD, S5, nejede 24., 25., 31.XII., J, K, L 

22:14 22:14 Os 8729 Veselí nad 
Lužnicí(21:45) 

České Velenice(22:50) ČD, S5, nejede 24., 25., 31.XII., J, K, L 

22:46 22:46 Os 8728 České Velenice(22:09) Veselí nad Lužnicí(23:13) ČD, S5, jede v M, nejede 31.XII., J, K, L 

23:15 23:15 Os 8731 Veselí nad 
Lužnicí(22:45) 

České Velenice(23:50) ČD, S5, jede v _ a 23.XII., 17., 30.IV., 7.V., 27.X., nejede 
18.IV., J, K, L 

VYSVĚTLIVKY / EXPLANATION: 
Druh vlaku / Train category 

Os Osobní vlak / Regional train 
N Rychlík / Fast train 

 

Linky osobní dopravy / Lines of passenger service 
R17 Praha – Tábor – České Budějovice / Třeboň – České Velenice 
S5 České Velenice – Veselí nad Lužnicí 

 

Dopravce vlaku / Carrier 
ČD České dráhy, a.s. Nábřeží L. Svobody 1222, 110 15 Praha 1 

 

Omezení jízdy / Operational restrictions 
M pracovní dny / working days (usually from Monday to Friday) 
Z neděle a státem uznané svátky / Sundays and holidays 
e-f dny v týdnu (pondělí-neděle) / days of week (Monday-Sunday) 

 

Další informace o vlaku / Other notes 
L Vlak zastavuje jen na znamení nebo požádání. Cestující, který chce do vlaku nastoupit, je povinen 

zaujmout na nástupišti takové místo, aby mohl být strojvedoucím vlaku včas spatřen. Cestující, 
který chce z vlaku vystoupit, je povinen kladně reagovat na dotaz zaměstnance dopravce ve vlaku 
nebo obsloužit signalizační zařízení. Pokud soupravu tvoří více vozů a tyto jsou bez 
signalizačního zařízení, vlak zastaví vždy. / The train stops upon signalling or upon request only; 
passengers wishing to board the train are required to occupy a place on the platform where they 
can be seen by the train driver in time. Passengers wishing to disembark from the train are 
required to respond affirmatively to a carrier employee’s question or to use a signalling 
mechanism. If the train has multiple carriages and these have no signalling mechanism, the train 
always stops. 

Q vůz vhodný pro přepravu cestujících na vozíku, je nutné objednání přepravy / carriage suitable for 
transport of passengers using wheelchairs; pre-ordering is mandatory 

J nízkopodlažní vůz vhodný pro přepravu cestujících na vozíku, nebo vůz se zvedací plošinou; 
doporučeno objednání přepravy / low-floor carriage suitable for transport of passengers using 
wheelchairs or carriage equipped with a platform lift; pre-order is recommended 

N do označených vozů možno zakoupit místenku / it is possible to purchase a seat reservation for 
designated carriages 

P vůz nebo oddíly vyhrazené pro cestující s dětmi do 10 let / carriage or compartments for 
passengers travelling with children under 10 years of age 

K přeprava spoluzavazadel (do vyčerpání kapacity) / transport of oversized luggage (until capacity is 
exhausted) 

R přeprava spoluzavazadel s možností rezervace místa pro jízdní kolo a cestujícího, v některých 
vlacích pouze pro jízdní kolo / transport of oversized luggage with optional reservation of spaces 
for bicycles and passenger, in some trains only for bicycles 

] přeprava spoluzavazadel s povinnou rezervací místa pro jízdní kolo a cestujícího, v některých 
vlacích pouze pro jízdní kolo / transport of oversized luggage with required reservation of spaces 
for bicycles and passenger, in some trains only for bicycles 

S ve vlaku je řazen vůz s přípojkou 230 V / 230 V power sockets 
T dámský oddíl (oddíl pro samostatně cestující ženy) / ladies’ compartment (compartment for 

women travelling alone) 
U ve vlaku je řazen vůz s bezdrátovým připojením k internetu / carriage with a wireless internet 

connection 
V dětské kino / children’s cinema 

 

 


